
Control + íconos indicadores

Vapor 
+ Batidora 

Marcha

Pantalla LCD +
 íconos indicadores 

Para

 Batidora

Vapor

© 2022 Baby Brezza Enterprises LLC

Servicio al consumidor
Para obtener el servicio de las garantías, por favor llame

Customer Service: babybrezza.es

Instrucciones 



Advertencia importante

1 2

Tapa del recipiente 

Cuchilla

Recipiente 

Eje de transmisión

Junta del eje 
de transmisión

Base

Deposito vapor 

Panel de control

Deposito de agua 

Water Tank Cap

INFORMACIONES TECNICAS 
Tension de alimentación: 220V-240V 50/60Hz    Corriente: 2.5A      Potencia:  

MODELO: FRP00141 Potencia del motor: 100w

Función del interruptor de seguridad 
Si la tapa del recipiente  esta abierta o si el recipiente no esta puesto en la base durante 
la operación, la maquina se apagara automáticamente y pitara rápidamente. Si la tapa 
y el recipiente están colocados en 5 segundos, la maquina reanudara la operación, en 
caso contrario volverá al modo de espera.   

Protección contra sobrecalentamiento 
Si la cámara vapor funciona a seco se apagaran los calefactores y la luz y la mquina 
pitar rpidamente 5 veces. Añada agua en la cmara vapor para seguir con la operación.

Components

Informase sobre su preparador de comida 
Deluxe Baby Food 

Embudo para 
llenar facil (x3)

Bolsas para 
alimentos (x3)

Conserve esta información para futura referencia

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar la maquina. 

No toque las superficies calientes. Use las manijas 

Para proteger el aparato contra los problemas eléctricos no lo sumerja en agua  u otro liquido. 

Vigile a los niños cuando utilicen el aparato  o cuando lo utiliza cerca de ellos.

Extraiga el cable de alimentación del enchufe cuando no se use la máquina y antes de limpiarla. Deje 
que se enfríe antes de colocar o retirar piezas.

No utilice la maquina si el cable eléctrico o el enchufe eléctrico esta dañado.

La utilización de accesorios no recomendados por la marca pueden provocar fuego, choques eléctricos 
o daños. 

Asegúrese de que la unidad esté nivelada y de que no haya escombros debajo de la maquina  y que 
los tacos de goma toquen la superficie.

Solo para utilización en el hogar. No utilizar fuera.

No deje que el cable eléctrico toque una superficie caliente 

No ponga el aparato cerca de gas caliente o en un horo caliente.

Tenga cuidado si desplaza la maquina cuando tenga líquidos calientes.

No utilice la máquina para otro uso que no sea el previsto. 

No utilice la máquina sin alimentos en el recipiente.

Esta máquina tiene un enchufe polarizado (una patilla es más ancha que la otra.). Para reducir el riesgo 
de una descarga eléctrica, el enchufe encajará en un toma corriente polarizado en una sola posición. Si 
el enchufe no encaja por completo en el toma corriente, inviértalo.  Si aún así no encaja, llame a un 
electricista calificado. No trate de modificarlo de manera alguna. 

Verifique que la maquina esté apagada antes de desenchufarla. 

Si utiliza un alargo o una regleta, compruebe que cumpla con las especificaciones del equipo. 
Asegúrese que el cable de extensión no cuelgue del mostrador o de la mesa para evitar que los niños 
lo jalen o se tropiecen.

Antes de servir verifique que la temperatura esté segura. 

Desconecte el cable de la pared antes de servir. No deje el cable cerca del alcance de los niños. 

Evite el contacto con las partes amovibles.  No retire nunca la tapa mientras las cuchillas estén 
funcionando. 

La cuchilla tiene 4 bordes de corto afilados. Maneje con cuidado. Instale y quite la cuchilla cogiendo el 
manguito de plástico. 

No lubrifique ni desmonte el eje motor.  

No utilice la batidora para batir alimentos duros. Utilice el vapor + la batidora para alimentos duros 
como la zanahoria o la patata. Utilice la batidora solo para alimentos como el plátano o las
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Este producto no deberá incluirse en la basura doméstica en la UE.   Para evitar contaminar el medio ambiente o la 
salud humana como resultado de la gestion inapropiada de los desechos este aparato deberá ser reciclado en el respeto 
de las normas europeas sobre la disminución de la huella ecológica de los desechos de aparatos eléctricos y de su 
valorización. El aparato desgastado deberá ser llevado a un organismo reconocido para la recuperación de desechos 
eléctricos. En caso de duda pongase en contacto con el fabricante. El se encargara de reciclar el aparato en acuerdo con las 
normas de respeto del medio ambiente.
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    ADVERTENCIA No bloquee la cuchilla girándola o empujándola hacia abajo.

    ADVERTENCIA Asegúrese de que el eje de transmisión y la junta estén bien colocados en el recipiente 
antes de utilizar el vapor o la batidora. El agua podría dañar la base de la máquina si se utiliza sin el eje 
de transmisión o sin la junta.

Vapor + batidora - Batidora automática después de cocción vapor 

Para una consistencia licuada, mantenga pulsado el botón         para licuar más. Asegúrese de que 
la tapa del recipiente esté unida al recipiente. No retire la tapa mientras esté girando la cuchilla. 

Pulse el botón              varias veces hasta que encuentre el tiempo que quiera. 
Cada pulse añade 5 minutos 

Pulse         para lanzar el programa vapor y batidora. Cuando el programa vapor esté 
terminado la batidora se lanzará automáticamente durante 30 segundos y la máquina se apagará.  

Cocina y controlModo de utilización - Limpie todas las piezas antes de utilizarlos por primera vez.

Llenar las bolsas para alimentos 

Solo Vapor 
Si quiere utilizar el vapor automático sin la batidora pulse el botón         varias veces 
hasta que obtenga el tiempo deseado.

 Pulse          para empezar el programa vapor. La máquina pitará 3 veces y se apagará cuando 
el programa esté terminado. 

 Solo Mezclador 
 Asegúrese de que la tapa esté juntada con el recipiente. Pulse y mantenga pulsado el botón  
hasta que tenga la mezcla que quiera. No suelte la tapa mientras esté funcionando la batidora.

Recalentar y descongelar
Use la función vapor para calentar y descongelar. Mire  las instrucciones del solo vapor que se 
encuentran más arriba.

Abra la bolsa 
comprimida 

Aprieta  la cremallera 
para juntar la bolsa 

de los alimentos 
de forma segura.

Ponga el embudo 
en la bolsa 

Quite del depósito de agua.

Después de llenar el depósito 
de agua póngalo en la base 
de la máquina. Aprieta fuerte 
hasta que encaje en su sitio.

Añada los ingredientes picados 
en el recipiente. Consulte 

las instrucciones para las mesuras. Elija el programa deseado.
 Mire en la guía para ver 

los programas disponibles.

Para quitar el agua de 
la reserva, pulse el 
disparador y saque 
el depósito de agua. 

Ponga la cuchilla en el recipiente 
soltándola  en el eje de transmisión. 

Asegurese de que la bolsa 
esté bien ajustada. 

Cuidadosamente 
verter el alimento 

a través del embudo.

Gire el recipiente en 
sentido contrario a 
las agujas del reloj. 

Para cerrar la tapa con 
el recipiente gire en 
sentido contrario a 
las agujas del reloj. 

Para soltar el recipiente 
de la base gire en 
el sentido de las agujas 
del reloj. 

Para quitar la tapa del 
recipiente gire en 
sentido horario. 

Asocia la tapa y el recipiente.

Para colocar la tapa con el recipiente, ponga 
la tapa como indicado más arriba de 
las instrucciones. Después gírela en sentido 
contrario a las agujas del reloj. Asegúrese 
de que la lengüeta esté alineada con 
las ranuras en la parte delantera del 
recipiente, el mango y la base del recipiente.  

Desbloqueado Bloqueado 

Top View



5

Desenchufar siempre antes de limpiar 

Limpie la máquina, las bolsas y los embudos antes de usar y después de cada utilización.

El recipiente, la cuchilla y la tapa del recipiente son aptos para lavaplatos en la rejilla superior.

El plato en acero inoxidable puede ser fregado con una esponja o un estropajo abrasivo para retirar la 

acumulación de minerales. 

 No ponga nunca el eje de transmisión en el lavaplatos. 

La base y el eje de transmisión solo se deben limpiar con un paño húmedo. 

Se recomienda una limpieza regular del depósito vapor para evitar daños debidos a la calcificación. La 
frecuencia de limpieza depende de la dureza del agua y de la importancia de depósito de cal. Siempre 
desenchufar antes de limpiar.  Ponga 80ml de vinagre blanco y 80ml de agua destilada en la máquina y 
deje reposar toda la noche. Vierta el vinagre blanco y el agua siguiendo las instrucciones de abajo. Rellene 
el depósito de agua, con agua pura, júntelo en la máquina y lance el programa « vapor » durante 15 
minutos. Aclare con agua pura para eliminar restos de vinagre blanco. Vacíe todo el agua y llene de nuevo 
con agua pura  antes de realizar de nuevo un vapor.

No utilice nunca  un detergente para descalcificar la máquina.

Nota: Para vaciar el agua no deseada del depósito vapor, o del depósito, o de la tapa mire el diagrama aquí 

abajo. 

Cualquier otro servicio debe ser realizado por un representante de servicio autorizado

Las bolsas y los embudos se pueden lavar en la rejilla superior del 
lavaplatos.

Enjuague completamente con jabón y agua la bolsa de los alimentos.

No utilice abrasivos para limpiar las bolsas para alimentos 

Deje secar antes de guardar.
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Limpieza 

Limpieza de las bolsas para alimentos 

Eje de transmisión 
Boton

Quite el eje de transmisión del recipiente antes de 
limpiarlo en el lavaplatos. Mire la ilustración. Para 
quitar el eje de transmisión, gire el botón hacia el 
fondo del recipiente en el sentido contrario a las 
agujas del reloj         y saquélo. Limpie el eje motor 
con un pano humédo. No ponga nunca el eje de 
transmisión en el lavaplatos. Para colocar de nuevo el eje de transmis-
ión, coloquelo en el hueco en el fondo del recipiente y gire en sentido

*Asegurese de que el eje de transmisión y la junta estén bien colocados 
y bloqueados para prevenir danos en el recipiente o en la base.. 

Extracción y sustitución del eje de transmisión.

Incline con 
cuidado la 

mquina para vaciar 
el agua restante.

Extraiga el botón 
del depósito de agua y 
cuidadosamente vacíe 

el exceso de agua.

Si el agua 
se queda 

dentro de la 
tapa después

 de limpiar, incline 
la tapa para que 

el exceso de agua 
se escurra por los 

agujeros de drenaje 
de la parte de arriba. 

Resolucion de problemas  
Condicion Posibles causas Soluciones posibles 

 La máquina 
no marchará

La máquina se 
para durante 
la operación 

El puré final no 
tiene una 
consistencia 
bastante suave.

No se puede 
quitar la cuchilla 
del eje motor 

Caliza en 
el depósito 
de agua vapor

La cuchilla esta soltada con el eje de transmisión 
pasadores de seguridad bloqueado en 
su posición. 

La comida cruda no esta bastante cortada 
en trocitos antes de cocer al vapor.

Bajo contenido de agua de la comida cruda

Agua mineral rica utilizada persistente Limpie el depósito vapor siguiendo 
las instrucciones de la pagina 5.

Bloquea el recipiente en la parte trasera de la 
maquina. Cuidadosamente levante la columna 
central donde se encuentra la cuchilla girando en 
sentido contrario a las agujas del reloj.

El deposito para vapor es seco (La máquina 
pitara rápidamente 5 veces para indicar 
que esta seco) 

El deposito para vapor es seco (La máquina 
pitara rápidamente 5 veces para indicar 
que esta seco) 

 La maquina esta desconectada Conectar con Baby Brezza

La langueya de seguridad en la tapa no 
esta insertada en la Base.

Esta desconectada la pestaña de seguridad 
de la tapa del recipiente de la base.

Asegúrese de que la tapa del recipiente esté 
colocada en sentido contrario a la agujas del reloj lo 
mas lejos posible y de que la lengüeta de seguridad 
del recipiente esté colocada enteramente en la base.

Asegúrese de que la tapa del recipiente esté 
colocada en sentido contrario a la agujas del reloj lo 
mas lejos posible y de que la lengüeta de seguridad 
del recipiente esté colocada enteramente en la base.

Añada agua en el depósito de agua.

Añada agua en el depósito de agua.

Corte la comida en pequeños trozos, unos 1cm, 
antes de ponerlos en el recipiente. 

Añade agua adicional, formula, leche materna 
o otro liquido después de cocción al vapor y batido.

Si no puede resolver problemas con la máquina utilizando las soluciones propuestas, por favor contacte el servicio : babybrezza.es


